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Der Park, eine wahre griine Lunge unweit der Stadt, pflegt
die Kunst der Artenvielfalt! Unternehmen Sie Touren auf
den 400 km langen Wanderwegen, die an romanischen
Kirchen und Winzerhiitten vorbeifiihren, sowie auf den
100 km langen Mountainbikestrecken. Tauchen Sie ein in
unsere drei Wadlder mit dem Giitesiegel Forét d'Exception®
(auBergewdhnlicher Wald); einer davon ist der Staatswald
von Verzy, in dem sich die weltweit groBte Population an
Siintel-Buchen befindet!

Maison du Parc
51480 Pourcy
Tel. +33 (0)3 26 59 44 44

www.reims-tourisme.com

MUSEUM LE VERGEUR
HUGUES KRAFFT HAUS

Das Haus des Reisenden Hugues Krafft, dessen Einrichtung seit
1935 nicht verdndert wurde, beherbergt 2400 Gegenstdnde aus
dem Bereich des Kunsthandwerks (Mobel, Gemdlde, Drucke
und Dinge, die er aus dem Orient mitbrachte). Holzschnitte und
Kupferstiche von Diirer sowie die prdchtige Innenfassade im
Renaissancestil vervollstdndigen den Rundgang durch diesen
zeitlosen Ort, der als «Maison des Illustres» bezeichnet wird.

Q 36 place du Forum. Tel. +33 (0)3 26 35 6195

Von 10 Uhr bis 12 Uhr und von 14 Uhr bis 18 Uhr gedffnet. Nur gefiihrte
Besichtigungen. Abfahrt jede Stunde, keine Reservierung erforderlich.
Montags und am 01.01., 01.05., 01.71. und 25.12. geschlossen. Fiir
Gruppen mit Reseruvierung.

PASS

REIMS
EPERNAY

www.musees-reims.fr

FRAC

CHAMPAGNE-ARDENNE

Die regionale moderne Kunstsammlung (FRAC) dient der
Bewahrung und Ausstellung einer Sammlung moderner
Kunstwerke, der Planung und Veranstaltung von

Sonderausstellungen, der Ausarbeitung und Durchfiithrung
von Werbekampagnen fiir die moderne Kunst fir alle.

Q 1place Museux. Tel. +33 (0)3 26 05 78 32

Gedffnet Dienstags von 9 Uhr bis 12 Uhr und von Mittwoch bis Sonntag
von 14 Uhr bis 18 Uhr. Aktuelle Ausstellungen auf der Website finden.
Kostenloser Eintritt und kulturelle Veranstaltungen das ganze Jahr
iber.

www.frac-

hamp d org
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www.reims-tourisme.com

GALLOROMISCHER
KRYPTOPORTIKUS

Diese zwischen dem 1. und 2. Jahrhundert erbauten,
halbunterirdischen Galerien unter dem gallorémischen Forum
dienten vermutlich als Markt. Die dstliche Galerie ist noch
sichtbar und zdhlt zu den seltenen romischen Kryptoportiken,
die ausgegraben wurden. Voriibergehende Ausstellungen.

Q Place du Forum. Tel. +33 (0)3 26 7777 76

Am Wochenende gedffnet vom 06.05. bis zum 25.06. und vom 02.09. bis
zum 15.10., von 14 Uhr bis 18 Uhr. Zu denselben Zeiten tdglich gedffnet
vom 01.07. bis zum 31.08. Freier Eintritt.

www.reims-tourisme.com

PLANETARIUM

Das Planetarium ist ein Veranstaltungsraum, der Sie in
eine originalgetreue Rekonstruktion des Himmelsgewdlbes
eintauchen ldsst. Wdhrend Ihrer Sitzung unternehmen Sie
eine Entdeckungsreise in den Sternenhimmel und zu den
jlingsten Fortschritten in der Astronomie. Es werden mehrere
Programme angeboten, um die Gestirne mit der Familie zu
entdecken.

Q 49 av. Général de Gaulle. Tel. +33 (0)3 26 3534 70
Gedffnet mittwochs, samstags und sonntags von 14 bis 18 Uhr.
Gedffnet wdhrend der Schulferien téglich von 10.30 Uhr bis 12 Uhr und
von 14 Uhr bis 18 Uhr. Das Planetarium ist am 01.01., 01.05., 14.07., 01.11.,
11.11. und am 25.12. geschlossen.

PASS

REIMS

www.reims.fr/la-culture-a-
EPERNAY

reims/le-planetarium

VI

PASS

REIMS
EPERNAY
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HOTEL SAINT-JEAN-
BAPTISTE DE LA SALLE

Das ab 1545 erbaute Stadtpalais ist ein bemerkenswertes
Beispiel fiir den Renaissance-Stil. Jean-Baptiste de La
Salle wurde hier im Jahr 1651 geboren. Ein museografischer
Rundgang stellt seinen Werdegang als Forderer der Bildung
von Kindern aus dem Volk und Griinder des Instituts der Briider
der christlichen Schulen vor. Eine Erfahrung der menschlichen
Forderung, die heute von Tausenden von Pddagogen des
Ordens auf den fiinf Kontinenten weitergegeben wird.

Q 4 bis rue de U'Arbaléte. Tel. +33 (0)3 26 97 34 79

Dienstag bis Samstag gedffnet von 14 Uhr bis 17 Uhr. (Aufer Feiertagen).
Médglichkeit fiir Gruppenreservierungen zu anderen Zeiten.
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REIMS
EPERNAY

www.hoteldelasalle.fr

MUSEUM FRANKREICH 40
FAHRZEUGE

Das Museum, ein wahrhafter Ort des Austausches, zeigt mehr
als hundert Ausstellungspuppen in historischen Kostiimen
in rekonstruierten Szenerien mit alten Fahrzeugen, Panzern,
Kanonen und Tausenden von Objekten aus dem Zweiten
Weltkrieg. Eine einzigartige Sammlung in Frankreich.

Q 29 km von Reims, 7 rue de la Sucrerie 51170 Fismes.
Tel. +33 (0)6 28 94 47 65

Gedffnet Dienstag bis Samstag von 10 Uhr bis 12 Uhr und von 14 Uhr bis
18 Uhr. Fiihrung nur mit Anmeldung.

www.museefrance40v.fr

BEMERKENSWERTE
KIRCHEN

Saint-Jacques beherbergt eine Sammlung an zeitgendssischen
Buntglasfenstern (Sima, Vieira da Silua). Saint-Nicaise,
im Gartenviertel des Chemin-Vert, wurde von den
hervorragendsten Kiinstlern der 20er ausgestattet. Die
imposante neubyzantinische Sainte-Clotilde Basilika wiederum,
birgt in ihrer Krypta circa 2 000 Relikte franzdsischer Heiliger.

9 Saint-Jacques : Rue Marx Dormoy
Gedffnet Montags von 14 Uhr bis 18 Uhr, Dienstags bis Samstags von
9 Uhr bis 12 Uhr und von 14 Uhr bis 18 Uhr.

Q saint-Nicaise : Avenue de la Marne

Gedffnet vom 15.04. bis zum 15.10.2023, Mittwochs, Freitags, Samstags
und Sonntags von 10:30 Uhr bis 12 Uhr und 15:30 Uhr bis 19 Uhr.
Eintritt: 3€.

Q sainte-Clotilde : Place Sainte-Clotilde
Gedffnet Sonntags im Juli und August von 15 bis 17.30 Uhr.

MARKTHALLE
BOULINGRIN

Moderne Architektur und Struktur, allerneueste Materialien
und Bautechniken: die Boulingrin-Markthallen, ein
charakteristisches Gebdude aus der Zeit zwischen den beiden
Weltkriegen, das sorgfdltig restauriert wurde, wurden 2012
wieder in Betrieb genommen.

Q50 rue de Mars

Am Mittwoch, Freitag und Samstag-Vormittag findet dort der Markt
des Stadtzentrums statt; auferdem gibt es dort freitags von 16 bis 20
Uhr immer einen Bio-Markt.

www.reims.fr/economie-emplois/
les-marches/les-halles-du-boulingrin

MUSEUM DER
ORTLICHEN LUFTFAHRT

Reims ist eine der Geburtsstdtten der internationalen Luftfahrt.
Das Musée de Bétheny zeigt mithilfe von Modellen, Objekten
und Dokumenten von friiher die technische Entwicklung der
Luftfahrt, aber auch die Geschichte der zivilen und militdrischen
Luftfahrt, von den ersten Meetings Anfang des 20. Jahrhunderts
bis zur SchlieBung der Air Base 112 im Jahr 2011.

Q 5 Km uon Reims, Place de la Mairie 51450 Bétheny.
Tel. +33(0)326 071271

Sonntags von 2.30 bis 5.30 Uhr zwischen April und November
gedffnet (aufer 09.04., 28.05., 04.06. und 03.09.2023). Fiir Gruppen
mit Reservierung von Mittwoch bis Samstag.

ASS
REIMS
www.musee-betheny.fr s

FOUJITA KAPELLE

Der zum Christentum konvertierte franzdsisch-japanische
Maler Leonard Foujita schuf 1966 diese neoromanische Kapelle.
Das ikonografische Program der Kirchenfenster und der 200
m2 grofRen Freske wurde vom Leben Christi und auch teilweise
von der japanischen Tradition inspiriert.

Q 33 rue du Champ-de-Mars. Tel. +33 (0)3 26 35 36 07

Vom 03.05. bis zum 30.09. von 10 Uhr bis 12 Uhr, und von 14 bis 18 Uhr
gedffnet. Dienstags geschlossen.

PASS
HALTESTELLE REIMS
MUMM - FOUJITA | [0082

www.musees-reims.fr

CARNEGIE BIBLIOTHEK

Reims bietet ein Panorama an architektonischen
Hauptstromungen der 1920er Jahre in Frankreich. Die
wichtigste von ihnen, Art déco, ist gleichzeitig geometrisch
und dekorativ. Unter den dafiir typischen Bauwerken ist die
Carnegie Bibliothek, Juwel des Art déco, und der Cours Jean-
Baptiste Langlet, entlang derer eine abwechslungsreiche
Vielfalt von Baustilen der 20er und 30er Jahre zu sehen ist.

Q 2 place Carnegie. Tel. +33 (0)3 26 77 8141

Bibliothek von 10 bis 13 Uhr und 14 bis 19 Uhr (samstags und wéhrend
der Schulferien bis 18 Uhr) gedffnet. Montags, donnerstagmorgens
(auch freitagmorgens wdhrend der Schulferien) und sonntags

geschlossen. Freier Eintritt.
7, HALTESTELLE
CATHEDRALE

MUSEUM DER UBERGABE,

7. MAI 1945

Die Kapitulation der deutschen Armee wurde in einem Saal
des Generalhauptquartiers von Eisenhower am 07.05.1945
unterzeichnet. Dieser Saal wurde unversehrt bewahrt und
ein Museum wurde 2005 geschaffen, damit die Besucher den
Verlauf der Weltkriegshandlungen verfolgen kénnen.

Q 12 rue Franklin Roosevelt. Tel. +33 (0)3 26 47 8419

Von 10 bis 18 Uhr geéffnet. Dienstags und 01.01., 01.05., 01.11. und 25.12.
geschlossen. Letzter Einlass: 45 Min vor Schliefung.
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REIMS
EPERNAY

www.musees-reims.fr
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AUTOMOBILMUSEUM
REIMS-CHAMPAGNE

Vom Marne-Taxi bis zum Rennwagen konnen Sie hier die
Entwicklung des Automobils im 20. Jahrhundert ersehen. Fast
250 Fahrzeuge, Autos und Motorrdder, wobei manche Modelle
nur in wenigen Einzelexemplaren gefertigt wurden, sind dort
in einem der gréBten franzdsischen Automuseen ausgestellt.

Q 84 av. Georges Clemenceau. Tel. +33 (0)3 26 82 83 84
Von 10 bis 12 Uhr und von 14 bis 18 Uhr (17 Uhr von Nouvember bis Mdirz)
gedffnet. Dienstags (aufler Feiertage), 25.12. und vom 31.12.2023 bis zum
12.01.2024 geschlossen.

PASS

REIMS
EPERNAY

www.musee-automobile-
reims-ch .com

www.reims-tourisme.com

MUSEUM VON FORT
DE LA POMPELLE

Dieses Bauwerk wurde 1883 zur Verteidigung von Reims
errichtet. Das heutige Museum beherbergt reiche Sammlungen
von Militdruniformen, Waffen, Kanonen und Kopfbedeckungen
(beriihmte Friese-Sammlung der deutschen kaiserlichen
Armee).

Q 8 km von Reims, D944 nach Chalons-en-
Champagne. Tel. +33 (0)3 26 49 11 85

Von 10 bis 18 Uhr gedffnet. Montags und 01.017., 01.05., 01.11. und 25.12.
geschlossen. Letzter Einlass: 45 Min. vor Schliefung.
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www.musees-reims.fr

LEUCHTTURM
VON VERZENAY

Der Leuchtturm von Verzenay, ein Ort mit zahlreichen
Bereichen, bietet ein einzigartiges Erlebnis: 101 Stufen, die man
erklimmen muss, ein 360°-Panoramablick, eine prickelnde
Museografie und ein Garten, in dem man im Sommer Picknick-
Konzerte genieBen kann.

Q 18 km von Reims, D944 nach Chalons-en-
Champagne. Tel. +33 (0)3 26 07 87 87

April bis September: tdglich gedffnet von 10 Uhr bis 18.30 Uhr; Oktober
bis Mdrz: Dienstag bis Sonntag von 10.30 Uhr bis 17 Uhr (geschlossen am
25.12. und vom 01.01. bis zum 02.02.2024)

PASS
REIMS
EPERNAY
www.phare-verzenay.com

Willkommen in REIMS

I

Als Hauptstadt der romischen Provinz Gallia
Belgica, Stadt der Kdnigskronungen Frankreichs und
Mdrtyrerstadt im Ersten Weltkrieg zdhlt Reims zu den
Hochburgen der Geschichte Frankreichs. Davon zeugen
die galloromischen Schdtze, Art déco Fassaden und vor
allem die eindrucksvollen mittelalterlichen Bauten,
Krénungsschaupldtze vieler Konige Frankreichs und
seit 1991 UNESCO-Weltkulturerbe.

Schlau besichtigen mit der App

D \/7ZIT

Teilen Sie Ihre Position,
geben Sie Ihr Profil und lhre Wiinsche ein
und lassen Sie sich leiten!

Herunterzuladen auf

REIMS - EPERNAY

Entdecken Sie mit dem 100 % digitalen Pass die
Sehenswiirdigkeiten von Reims und Eperney mit
zahlreichen Vorteilen:

+ Unbegrenzt 6ffentliche
Verkehrsmittel

+ Kostenlose Attraktionen
+ Zahlreiche Sparmoglichkeiten
+ Champagner-Probe

REIMS-EPERNAY-PASS.COM

REIMS

TOURISME & CONGRES

6 rue Rockefeller, Reims
Tel. +33(0)3 26 77 45 00 - accueil@reims-tourisme.com
Tdglich gedffnet, auBer 01.01. und 25.12.

Die aktuellste Information finden Sie unter:
www.reims-tourisme.com

Folgen Sie uns in den sozialen Medien

#ReimsTourisme
N
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reimsatable.fr

Alle guten Adressen, aktuelle Infos
und besondere Tipps, um lhren
Gaumen zu erfreuen!
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Reims ist auf der ganzen Welt auch bekannt
dafiir, dass es auf den Etiketten der groflen
Champagner-Marken zu finden ist, die dank
ihres Talents in der Weingewinnung und ihrer
Passion filir Qualitdt der Grund fiir den Ruhm und
das Prestige der Weine der Champagne sind. Die
Weinberge, Winzerhduser und Winzerkeller der
Champagne wurden 2015 in die UNESCO-Liste
des Weltkulturerbes aufgenommen.

Diese Champagnerhduser und ihre grof3en
Marken laden Sie zu einer Entdeckungstour durch
ihre Weinkeller ein, in denen iliber lange Jahre
wertvolle Cuvées lagern, die zu Feierlichkeiten
weltweit, von den ausgefallensten bis zu den
einfachsten Festen, gereicht werden.

www.maisons-champagne.com

Die Besuche erfolgen zu FuB3, etwas wdrmere
Kleidung wird angeraten. Tiere dirfen nicht
mitgenommen werden. Das Probieren von
Champagner ist Personen unter 18 Jahren
und schwangeren Frauen nicht gestattet.
Alkoholmissbrauch schadet lhrer Gesundheit,
geniefen Sie also in MafBen.

CHAMPAGNE

CANARD-DUCHENE

Im Herzen des Weingebiets der Montagne de Reims gelegen,
15 Km von Reims-Zentrum entfernt. Canard-Duchéne bietet
kostenpflichtige Fiihrungen mit Weinprobe auf FR und EN an.
Im Januar und Februar: montags bis freitags von 10 bis 18 Uhr.
Von Mdrz bis Dezember: montags bis samstags von 10 bis 18 Uhr.
Nach Terminuereinbarung. Einfiihrung in das Kopfen einer
Champagnerflasche in der Parkanlage des Weingutes.

1rue Edmond Canard - 51500 Ludes
Tel. +33 (0)3 26 611160 - visites@canard-duchene.fr
www.canard-duchene.fr

CHAMPAGNE
Charles
de Cazanove

TRADITION PERE & FILS

Im Herzen vom historischen Stadtzentrum. 2 Min. vom Reimser
Bahnhof. Shop tdglich gedffnet: Montags bis mittwochs von 10 bis
13 Uhr +von 14 bis 19 Uhr; Donnerstags bis sonntags von 10 bis 19
Uhr. Tdgliche kostenpflichtige Besichtigungen (auBer 01.01. und
25.12.) auf FR und EN (andere Sprachen: bitte sprechen Sie uns an).
3 vergleichende Verkostungen am Ende der Besichtigung.
Terminuvereinbarung empfohlen.

E 8 place de la République - Tel. +33 (0)3 26 88 53 86
Ct

boutiq d om
www.ch

d com

pPag

Geoffnet von Donnerstag bis Montag, auch an Feier- und
Briickentagen, von 10 Uhr bis 13 Uhr und von 14 Uhr bis 18 Uhr
(freitags und am Wochenende bis 19 Uhr). Dienstags und Mittwochs
geschlossen, kostenpflichtige Besichtigungen mit oder ohne
Flihrer mit Anmeldung.

@ 54-56 boulevard Henry Vasnier - Tel. +33 (0)3 26 6162 56

villad lle@urankenp v
www.vrankenpommery.com
CHAMPAGNE

1760

Lanson bietet eine einzigartige Besichtigung nach dem Motto ,Vom
Rebstock zur Flote" an, die sich sowohl ans breite Publikum als
auch an Fachleute richtet. Die Besichtigungen werden in kleinen
Gruppen durchgefithrt, nur nach Terminvereinbarung.
Kostenpflichtige Fithrungen in FR und GB (DT, SPA und IT auf
Anfrage). Ganzjdhrig von Montag bis Samstag. Verkaufsboutique.

E 66 rue de Courlancy - Tel. +33 (0)3 26 78 50 50

tes@ct com
www.lanson.fr

5 Min. von Basilika Saint-Remi. Shop tdglich gedffnet: Montags bis
mittwochs von 10 bis 13 Uhr und von 14 bis 19 Uhr; Donnerstags
bis sonntags von 10 bis 19 Uhr. Tdgliche kostenpflichtige
Besichtigungen (auBer 01.01. und 25.12.) auf FR und EN (andere
Sprachen: bitte sprechen Sie uns an). 3 vergleichende Verkostungen
am Ende der Besichtigung. Terminuereinbarung empfohlen.

E 17 rue des Créneaux - Tel. +33 (0)3 26 82 70 67
boutique@champagnemartel.com

www.champagnemartel.com

Januar und Februar: Freitags und Samstags von 10.30 Uhr bis 13 Uhr
und von 14 Uhr bis 17.30 Uhr. Mdrz: Donnerstag bis Sonntag von
10 Uhr bis 13 Uhr und von 14 Uhr bis 17.30 Uhr. April: Donnerstag bis
Montag von 10 Uhr bis 13 Uhr und von 14 Uhr bis 18 Uhr. Mai bis
Oktober: tdglich von 10 Uhr bis 13 Uhr und von 14 Uhr bis 18 Uhr.
Nouember und Dezember: Donnerstag bis Montag von 10.30 Uhr
bis 13 Uhr und von 14 Uhr bis 17.30 Uhr. Der Laden ist wdhrend der
Besuchszeiten gedffnet.

@ 34 rue du Champ de Mars - Tel. +33 (0)3 26 49 59 70
guides@mumm.com
www.mumm.com
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CHAMPAGNE

POMMERY

A REIMS-FRANCE

Tdglich gedffnet, auch an Wochenenden und Feiertagen. Montag
bis Donnerstag von 10 Uhr bis 18 Uhr (freitags und am Wochenende
bis 19 Uhr). Kostenpflichtige Besichtigungen mit oder ohne Fiihrer
mit Anmeldung. Das Restaurant Le Réfectoire ist von Donnerstag
bis Montag gedffnet.

5 place Général Gouraud - Tel. +33 (0)3 26 6162 56
visitepommery@urankenpommery.fr
www.vrankenpommery.com

Das Champagnerhaus Ruinart begriit Sie vom 21.1. bis zum
18.12.2023 von Montag bis Sonntag (geschlossen am 01.05.).
Fiihrung und Verkostungen nach Terminvereinbarung auf FR, GB,
DT, SPA, IT, NL, SCHWE, JAP. Privatempfdnge fiir 2 bis 80 Personen
(Mittagessen, Abendessen, Seminare).

4 rue des Crayeres - Tel. +33 (0)3 26 77 5152
visitesruinart@ruinart.com
www.ruinart.com

CHAMPAGNE

TAITTINGER

REIMS FRANCE

Das Champagnerhaus Taittinger heit Sie zum ersten Mal im
Wohnsitz der Grafen der Champagne in Reims willkommen.
Wir bieten lhnen mehrere Erlebnisse: die Entdeckung des
sagenumwobenen Grafen der Champagne Thibaud IV. und
der Jahrgdnge, die von ihm inspiriert wurden, oder ein
Verkostungslehrgang, bei dem Sie die Seele unseres Hauses und die
verschiedenen Nuancen des Taittinger-Stils kennenlernen kdnnen.

@ 20 rue de Tambour - Tel. +33 (0)3 26 85 84 33

visites@taittinger.fr
book-a-visit.taittinger.fr
Veuve Clicquot

Geoffnet von 9.30 Uhr bis 17.30 Uhr, vom 15.03. bis zum 30.04.
Mittwoch bis Sonntag; vom 02.05. bis zum 29.10. Dienstag bis
Sonntag. Ausnahmsweise ab 16 Uhr geschlossen am 24.12. und
31.12. Wir empfehlen, 10 Min. eher zu erscheinen. Besichtigung und
Laden mit behindertengerechtem Zugang.

E 1rue Albert Thomas - Tel. +33 (0)3 26 89 53 90
visitscenter@ueuve-clicquot.fr
www.veuveclicquot.com
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ENTDECKEN SIE LE 19

DER EINMALIGE BEREICH FUR CHAMPAGNER
VON DEN WINZERN!

EIN AUTHENTISCHES, MODERNES UNIVERSUM MIT EINEM
VIELFALTIGEN ANGEBOT AUS 100 WEINEN DER 4 CHAMPAGNER-REGIONEN,
DAS ALLE WUNSCHE ERFULLEN WIRD ...

COTE DES BAR, COTE DES BLANCS, MONTAGNE DE REIMS, VALLEE DE LA MARNE

KONTAKT

LE1I9@SGV-CHAMPAGNE.FR
03.26.59.85.35 - 06.29.32.43.69

FOLLOW US !
@19AVENUEDECHAMPAGNE

83 Place Drouet d’Erlon, 51100 Reims
03 26 85 89 07
www.lexperience-reims.fr

NON STOF
it

80 Place Drouet d’Erlon, 51100 Reims
03 26 40 33 06
www.restaurant-ledito-reims.fr




